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Une histoire Italienne

VELAMP est née en 1972. Cest lacronyme de
VENEGONO LAMPADE, ville de la grande usine
de matériels agricoles FRATELLI PAGANI spa.
Née en 1906, les industries FRATELLI PAGANI,
ont accompagné le développement industriel
de l'ltalie depuis le début du siécle dernier.

Premiére usine de batterie en Italie, la Com-

pagnie lance et développe la premiere lampe _

portable au Monde. Cest le début d'une longue = ; .
série dinnovations dans le domaine de la !

lumiére « portée » : :

- Invention de la premiere lampe torche. SRl oo |
- Création de la premiére lampe anti black-out o 1 e G

- Invention de la lampe frontale N i e T
- Invention de la lampe dynamo. = L PAT R Xou®

Le siege actuel de VELAMP INDUSTRIE, présente D ¥, i v RN w1

une superbe exposition des produits VELAMP e A R -.‘;j:';\-- LY & s Uk
depuis le début de laventure en 1906. NVR AR < Uide L T
Les usines FRATELLI PAGANI, seront totalement ol = = o o
détruites en 1943, par les bombardements P e T ff}' Nl

des forces alliées. Apres la seconde guerre SR = .

mondiale, I'ltalie est en pleine reconstruction, ~
comme une grande partie de I'Europe. Cest la
période du « Miracle Italien », le pays con-
nait un boom économique incroyable et les
industries FRATELLI PAGANI, se lancent dans
la production entre autre de lampes torche et
lampes professionnelles pour les plus grandes
marques du marché : Philips, Varta, Duracell,
Rayovac...

VELAMP a été créée dans le but de permettre
alentreprise de distribuer ses produits sous sa
marque sur le marché ltalien. Depuis ce mo-
ment, VELAMP n'a cessé de créer et dinnover
dans le domaine de la lampe portable
Pionnier sur son marché, VELAMP a toujours
adapté ses produits aux évolutions techni-
ques (Ex : arrivée des ampoules LED. ..) et
anticipé la demande des consommateurs
avec des produits designs et innovants.
Aujourd'hui, lentreprise VELAMP INDU-
STRIES, propriétaire de la marque

VELAMP entend bien poursuivre cette for-
midable histoire industrielle en offrant
une gamme de lumiéres portables et
de services dans les cing principaux
domaines d'application de son
marché:
- Lumiéres pour la maison -
(HOME LIGHTING) AT e
- Lumieres pour les profes- .
sionnels (WORK) TITANO 130
- Lumiéres pour lextérieur — e
(OUTDOOR) =
- Lumiéres pour les produits "
promotionnels et les cadeaux
dentreprises

(GIFT and PROMO)
- Piles et batteries (BATTERY)
La force de ses valeurs (solidarité,
progres et performance), fait
de VELAMP un acteur majeur
de son marché, responsable et
avant-gardiste pour toujours.



VEWLAMP
Una storia

italiana

VELAMP nasce nel 1972 come acronimo di
VENEGONO LAMPADE, sito della maggiore
unita produttiva dellallora Fratelli Pagani
Spa. Nata nel 1906, la Fratelli Pagani ha
accompagnato l'evoluzione dell'ltalia lungo
tutto il secolo.

Prima fabbrica di batterie nel Bel Paese,
I'azienda comincio ad investire per sviluppare
le prime lampade portatili. Comincio una
lunga serie di innovazioni ancora in uso:

- Nascita del primo astuccio

- Nascita della prima lampada antiblack-out
- Creazione della prima lampada da testa

- Invenzione della lampada a dinamo.

Fratelli Pagani accompagno anche la Storia del
paese: produttore per le forze armate, il suo
principale stabilimento fu rasato al suolo nel
1943 dai bombardieri anglo-americani. Dopo
guerra |" azienda si reinventd e seguendo
il miracolo italiano comincid a produrre
lampade portatili principalmente per i nomi
piu conosciuti del mestiere: Duracell, Rayovac,
Varta, Philips.... VELAMP fu creata per dare un
marchio italiano all'azienda.

Da allora VELAMP ha continuato ad evolvere
ed innovare per dare delle risposte sempre
pit nuove ai bisogni di lighting portatile dei
consumatori. Pioniere sul mercato, VELAMP
ha sempre saputo interpretare le rivoluzioni
tecniche (sviluppo del sub, arrivo del LED...)
per anticipare il mercato e proporre prodotti
sempre piu design ed efficienti.

Oggi, VELAMP INDUSTRIES SRL, proprietario
del marchio VELAMP, intende continuare
questa storia proponendo dei prodotti di
illuminazione portatile e di complemento per
5 principali famiglie di prodotti:
= llluminazione per la casa
- llluminazione per il lavoro e I'hobbistica
5 llluminazione per l'esterno
- llluminazione per il gift & premium
> Batterie

Forte dei suoi valori: Solidarieta, Progresso,
Performance, VELAMP si propone come
un attore fondamentale del mercato:
responsabile e all'avanguardia. Sempre.

S
EAIR\

VELAMP was born in 1972 as an acronym of
VENEGONO LAMPADE, town of the biggest
production plant of former Fratelli Pagani
Spa. Founded in 1906, Fratelli Pagani has
accompanied the evolution of Italy throughout
the century.

First battery factory in Italy, the firm started to
invest and developed the first portable lamps. So
started a long series of innovative products that
will still use everyday:

- Invention of the first flashlight

- Creation of the first anti black-out lamp

- Invention of the first headlamp

- Invention of dynamo lamp

Fratelli Pagani was an actor in Italian History:
as a supplier of the Italian armed forces its main
factory was totally destroyed by the anglo-
american bombings in 1943. After WWII the
Company started its business from scratch
and following the “‘Italian Miracle” produced
portable lamps, mainly for the major actors of
the market: Duracell, Rayovac, Varta, Philips. . ..

VELAMP was created with the aim to give an
Italian brand to the Company.

From this moment on VELAMP has continued
to evolve and innovate, so as to give answers to
the always renewed needs for portable lighting.
Pioneer on its market, VELAMP has always
known how to interpret the technical evolutions
(development of scuba diving, invention of the
LED...) to anticipate the market and offer design
and innovative products.

Today, VELAMP INDUSTRIES SRL, owner of the
VELAMP brand, intends to continue this story,
offering portable and service lighting for 5 major
applications:

- Home lighting

- Hobby and Work lighting

- Qutdoor lighting

- Gift & Premium lighting

- Batteries

The strength of its values (Solidarity, Progress,
Performance) makes VELAMP a fundamental
actor on this market: responsible and one step
ahead. Always.
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 PTLEDOW

Plafoniera LED tonda diffusore in PMMA
LED ceiling lamp with PMMA diffuser
Plafonnier a LED intégrées, diffuseur en PMMA

Driver incluso
Driver Included
Driver fourni

PTLED12W

Plafoniera LED tonda diffusore in PMMA
LED ceiling lamp with PMMA diffuser
Plafonnier a LED intégrées, diffuseur en PMIMA

Driver incluso

4000K

o
(==

4000K

COOL WHITE

PLAFONIERE LED TONDE

PTLED12W_ALB

Plafoniera LED tonda diffusore in alabastro bianco

LED ceiling lamp with white alabaster diffuser

Plafonnier a LED intégrées, diffuseur en alabastre blanc

Driver incluso
Driver Included
Driver fourni

3000K

WARM LIGHT
\——/

o
(E=)

Driver Included ¢
Driver fourni
[ 30cm | PTLED12W_ALA —
Plafoniera LED tonda diffusore in alabastro ambrato 3000K
LED ceiling lamp with amber alabastrer diffuser
Plafonnier a LED intégrées, diffuseur en alabastre ambre WARM LIGHT
Driver incluso —
PTLE D21 w - Dr(verlnc/uded
Plafoniera LED tonda diffusore in PMMA 4000K Driverfourn ¢
LED ceiling lamp with PMMA diffuser COOL WHITE
Plafonnier a LED intégrées, diffuseur en PMMA
Driver incluso e
Driver Included
Driver fourni ¢
COD. (@) Q- °K Power(W) IRC LED life [T € - [P
Diffuse  30.000 ore/
PTLEDSW EPISTAR CHIP SMD5730 LED ~ 550 Lm  4000K 9w >80 120° hrs p26cm  220/240V ~ 50 Hz PMMA P20
PTLED12W EPISTARCHP SMDST30LED 810Lm 4000k 12w >80 it 00W00€ o300 oy ~s0kz oA 0
PTLED21W EPISTAR CHIP SMD5730LED  1500Lm - 4000K  21W >80 D{%ﬁe 30'032”6/ 042am  220/240 ~ 50 Hz PMMA P20
Diffuse  30.000 ore/ Alabastro bianco /
PTLED12W_ALB EPISTAR CHIP SMD5730 LED ~ 810Lm  3000K 12W >80 120° hrs p30cm  220/240V ~ 50 Hz white alabaster P20
Diffuse  30.000 ore/ Alabastro ambrato /
PTLED12W_ALA EPISTAR CHIP SMD5730 LED ~ 810Lm  3000K 12W >80 120° hrs p30cm  220/240V ~ 50 Hz Amber alabaster P20
PTLED9W PTLED12W_ALB
8 '003910"001701" > 8 0039107001909
PTLED12W PTLED12W_ALA PTHSF01 )
Rilevatore di movimento a radiofrequenza per:
RF Motion sensor for:
Détecteur de mouvement RF pour:
s lgo39100018000 = g8 10039100002005! > PTLEDOW, PTLED12W, PT12W-ALB, PTLED12W-ALA, PTLED-EXT, PTLED21W
PTLED21W PTLED12W_EXT PTHSFO1
[=
IRV IV LRI = £ I
8 "003910"002203" > 8 '003910"002104" > = 8 '003910"002302" >

www.velamp.com - info@velamp.com




REGLETTE LED [l R——-

Interruttore mani libere
Hands free switch
Interrupteur “mains libres”

T = \
‘I Nopgpic
LT042
~y '
OFF ON
LT041 - SIRIUS
Lampada sottopensile 2 SPOT LED finitura bianca, interruttore meccanico
\ 2 SPOT LED cabinet light white finishing, mechanical switch.
} Réglettes LED de 3 spots, finition blanche. Interrupteur on-off.
p

\P20 Q
o LT042 - SIRIUS
Reglette 3 SPOT LED finitura alluminio, interruttore mani libere

3 SPOT LED cabinet light aluminium finishing, hands free switch
LT043 Réglettes LED de 3 spots, finition aluminium. Interrupteur “‘mains libres”

LT043 - SIRIUS

Reglette 3 SPOT LED finitura bianca, interruttore mani libere

3 SPOT LED cabinet light white finishing, hands free switch

Réglettes LED de 3 spots, finition blanche. Interrupteur “mains libres”

CoD. LT041 LT042 LT043
Alimentazione / Power supply / Alimentation 220V~ 50 Hz 220V~ 50 Hz 220V~ 50 Hz
Tecnologia della Luce / Light technology / Tecnologie de la lumiére 233 standard LED 3x33 standard LED 3x33 standard LED
Potenza (W) / (W) Power / Puissance (W) W 10.5W 10.5W

Lumen / Lumen / Lumen 330-360Lm 450-540Lm 450-540 Lm

Tipo di luce / Kelvin degrees / Degrés Kelvin 4300K - Daylight 4300K - Daylight 4300K - Daylight
IRC/ Colour Rendering Index / Indice de rendu des couleurs 84Ra 84Ra 84Ra

MCD 1900 x spot 1900 x spot 1900 x spot
Durata di vita del LED / LED Life time / Durée de vie des LED 50.000 hrs 50.000 hrs 50.000 hrs
Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions 533X70X25mm 825X70X 25 mm 825X70X 25 mm
Collegamenti massimi / Maximum connections / Connexions maximales 6 reglettes 6 reglettes 6 reglettes
Materiale / Material / Materiau

IP P20 P20 P20
LT041 LT042 LT043
WM JWTTARRER JMIIARRERNT

www.velamp.com - info@velamp.com




REGLETTE LED

RS4W - RS8W - RS10W - RS14W DURANDALTS
Lampada sottopensile LED - Ideali per sostituire le vecchie reglette fluo T5. Con interruttore

LED cabinet light - Ideal substitute to the old style T5 neon barlights. With switch

Réglettes LED - Idéale pour la substitution des vieilles réglettes au néon de type T5. Avec interrupteur on-off

\\(\stallaﬁon@_(
\P2p “%" <
‘HI, RS4W
4000K
COOL WHITE =
LUCE NEUTRA s
RS8W-2700K
4 N
RS8W-4000K
2700K| [4000K| |6500K
RS8W-6500K
WARM LIGHT COOL WHITE COLD LIGHT
LUCE CALDA y LUCE NEUTRA‘ LUCE FREDDA
COOL WHITE
LUCE NEUTRA
INCLUSI
4000K - vauwe (5 INCLUDED
LUCE NEUTRA INCLUS
RS14W
COD. RS4W RS8W-2700K RS8W-4000K RS8W-6500K RS10W RS14W
Alimentazione / Power supply / Alimentation 220~240V,50Hz  220~240V,50Hz  220~240V,50Hz ~ 220~240V, 50 Hz 220~240V,50Hz ~ 220~240V, 50 Hz
Tecnologia della Luce / Light technology / Tecnolo-  26x4014SMD 48 x4014SMD 48 x 4014 SMD 48 %4014 SMD LED 70%4014SMD  90x4014 SMD
gie de la lumigre LED LED LED LED LED
Potenza (W) /(W) Power / Puissance (W) 4W W W W 10W 14W
Pari a / CFL equivalent / Equivalence CFL W 13W 13W 13W 21W 28W
Lumen / Lumen / Lumen 340 Lm 600 Lm 680 Lm 680 Lm 850Lm 1200Lm
Tipo diluce / Kelvin degrees / Degrés Kelvin 4000K 2700K 4000K 6500K 4000K 4000K
UG T S LN 33x2x3Tmm SBx2x3Tmm SBx2x3Imm SBx2x31mm 8Bx2x3mm XK
Dimensions mm
Colleggmentl massm / Maximum connections / 100W 100W 100w 100w 100w 100w
Connexions maximales
Materiale / Material / Materiau PC PC PC PC PC PC
IP IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20
RS4W RS8W-4000K RS10W RS14W
8 '003910"008830" > 8 '003910"008847" > 8 '003910"008854" > 8 "003910"008861" >
RS8W-2700K RS8W-6500K
8 003910‘001022 > 8 003910’001JUJ“ >

www.velamp.com - info@velamp.com



PLAFONIERE IP65

PLAFONIERE NEON

Plafoniera per esterno da usare con neon
Waterproof light fitting compatible with fluo tube
Reglette IP65 compatible tube fluorescent

Stabilizzatore elettronico
Electronic ballast
Ballast elecctronique

cobD. 0 Power(W) o € Format Attacco = P
PF118W 1x 18W NEON 18W 65572 x86mm 220/240V ~ 50 Hz 18 G13 ABS+PC P65
PF228W 2% 18W NEON 36W 655 x 11586 mm 220/240V ~ 50 Hz 18 G13 ABS+PC P65
PF136W 1x36W NEON 36W 1265 x72 x 86 mm 220/240V ~ 50 Hz 18 G13 ABS+PC P65
PF236W 2% 36W NEON 72W 1265 x 115x86 mm 220/240V ~ 50 Hz 18 G13 ABS+PC P65
PF158W 1x58W NEON 58W 1565 x 72 x 86 mm 220/240V ~ 50 Hz 18 G13 ABS+PC P65
PF258W 2% 58W NEON 116W 1565 x 115x86 mm 220/240V ~ 50 Hz 18 G13 ABS+PC P65
PF118W PF218W PF136W PF236W
8 0”03‘910‘ 008908" > 8 0‘03‘910‘ 00‘8915 > 8 0“03|L10 008922" > 8 "003910"008939" >
PF158W PF258W
8 (J|()|!9|1|0| 00|8946 > 8 '003910"008953" >
PLAFONIERE LED N
Plafoniera per esterno LED i 4000K
LED Waterproof light | D % -
Reglette IP65 LED L E D COOL WHITE
Driver incluso
Driver Included
Driver fourni \P65 9
@ B 4
J
CoD. ) % °K Power(W)  LED life prre & = Ip
PLED118 56 LED SMD 2835 1000 Lm 4000K 11,5W 30.000 655%89x92 mm 220/240V ~ 50 Hz ABS+PC IP65
PLED218 112 LED SMD 2835 2000 Lm 4000K 23W 30.000  655x130x92mm  220/240V ~ 50 Hz ABS+PC IP65
PLED136 119 LED SMD 2835 2000 Lm 4000K 23W 30.000  1265x89x92mm  220/240V ~ 50 Hz ABS+PC IP65
PLED236 238 LED SMD 2835 4000 Lm 4000K 48W 30.000  1265x130x92mm  220/240V ~ 50 Hz ABS+PC IP65
PLED158 154 LED SMD 2835 2500 Lm 4000K 30W 30.000  1565x89x92mm  220/240V ~ 50 Hz ABS+PC IP65
PLED258 308 LED SMD 2835 5000 Lm 4000K 58W 30.000  1565x130x92mm  220/240V ~ 50 Hz ABS+PC IP65
PLED118 PLED218
8 (|)0|(|3‘9|1(!‘ OO|9097| > 8 00|3910 oot1o008" >
PLED136 PLED236 PLED158 PLED258
8 0()|!L|10||00‘89‘60 > 8 00|!|9|10||00897|' > 8 '003910"009059" > 8 "003910"009042" >

www.velamp.com - info@velamp.com




PROIETTORI SLIM LED SMD

FLOOD 10-20-30W

SERIE FARI FLOOD
LD utdonsfood [ 4000K | @ @

Fhare extérieur LED
' COOL WHITE '

FLOOD310 FLOOD318 FLOOD320 FLOOD330

—~,
=A

MOTION DETECTOR

100°

COD. FLOOD310 FLOOD318 FLOOD320 FLOOD330
Alimentazione / Power supply / Alimentation 220/240V ~ 50 Hz 220/240V ~ 50 Hz 220/240V ~ 50 Hz 220/240V ~ 50 Hz
Tecnologia della Luce / Light technology / Tecnologie de la lumiére 2835 SMD LED 10W 2835SMDLED 10W 2835 SMD LED 20W 2835 SMD LED 20W
Potenza (W) / (W) Power / Puissance (W) 0w oW 20W 30w

Consumo elettrico (W) / (W) Consumption / Consommation (W)~ 10W 10w 20W 30W

Lumen / Lumen / Lumen 600 Lm 600Lm 1300Lm 1800Lm

Tipo di luce / Kelvin degrees / Degrés Kelvin 4000K 4000 K 4000 K 4000 K

IRC/ Colour Rendering Index / Indice de rendu des couleurs >65 Ra >65 Ra >65 Ra >65 Ra

Fascio di luce / Light beam / Type de faisceau Narrow flood 70° Narrow flood 70° Narrow flood 70° Narrow flood 70°
Angolo di rilevazione /Degrees motion sensor - 100° - -

Durata di vita del LED / LED Life time / Durée de vie des LED 30.000 ore/hrs 30.000 ore/hrs 30.000 ore/hrs 30.000 ore/hrs
Numero di cicli on-off / On-off cycles / Nr de cycles on/off 15000 15000 15000 15000
Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions 130x 132 x 47 mm 127 x159x 51 159 x 167 x 52 mm 184%221x55 mm
Materiale / Material / Materiau Alluminio/Aluminium Alluminio/Aluminium  Alluminio/Aluminium Alluminio/Aluminium
IP P44 P44 P44 P44

FLOOD310 FLOOD318 FLOOD320 FLOOD330

003910

003064

0039

003095

003

03071

003

03088

1 910"0 910"0

10 www.velamp.com - info@velamp.com
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PROIETTORI COB

CYCLOP 10W

l] VELAMP CYCLOP & una gamma di fari da esterno che

montano LED COB da 10W a 80W di alta tecnologia.
Vi garantiscono dei consumi bassissimi rispetto ai
tradizionali fari ad alogeno a potenza equivalente. La
costituzione resistente (vernice elettrostatica, vetro
temperato, struttura in lega d‘alluminio) nonché
le caratteristiche intrinseche del LED (da 30 000
a 50 000 ore di vita) ne assicura la longevita e Ia
resistenza ad urti ed intemperie.

VELAMP CYCLOP is a high quality range of 10 to l] VELAMP CYCLOP est une gamme de puissants

80 watt (0B LED floodlight. The Cyclop floodlights
present many advantages over traditional halogen
floodlights including lower energy consumption
and longer lifetime (from 30.000 up to 50.000
hours). This floodlight range is weather and shock
resistant: electrostatic painting, temperated glass and
aluminium body make these floodlights extremely
durable.

COLD LIGHT

projecteurs extérieurs qui- montent des LED (OB de
10Wa80W de haute technologie. lls vous garantissent
une consommation dénergie extremement réduite
par rapport aux phares halogénes traditionnels.
Leur constitution robuste (peinture electro-statique,
verre de sécurité, structure en alliage d‘aluminium)
mais également les qualités intrinseques du LED (de
30000 a 50000 heures de vie) vous assurent de la
durabilité du produit et de sa résistance aux agents
atmosphériques.

3000K

l WARM LIGHT'

COD. 1S140 1S141
Alimentazione / Power supply / Alimentation 220/240V ~ 50 Hz 220/240V ~ 50 Hz
Tecnologia della Luce / Light technology / Tecnologie de la lumiere  10W LED COB 10W LED (OB
Potenza (W) / (W) Power / Puissance (W) 10w 10w

Consumo elettrico (W) / (W) Consumption / Consommation (W) ~ 10-11W 10-1TW

Lumen / Lumen / Lumen 700 Lm 660 Lm

Tipo di luce / Kelvin degrees / Degrés Kelvin 6500 K - Cold light 3000 K - Warm Light
IRC/ Colour Rendering Index / Indice de rendu des couleurs 70-80 Ra 70-80 Ra

Fascio di luce / Light beam / Type de faisceau diffusa 120° diffusa 120°
Durata di vita del LED / LED Life time / Durée de vie des LED 30.000 ore/hrs 30.000 ore/hrs
LED brand EPISTAR EPISTAR

Numero di cicli on-off / On-off cycles / Nr de cycles on/off 6000 6000

Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions

115x90x 85 mm

115x90x 85 mm

Materiale / Material / Materiau

Alluminio/Aluminium

Alluminio/Aluminium

IP 65 65
1S140 1S141
8 '003910"315006" > 8 '003910"006751" >

www.velamp.com - info@velamp.com




0

IS1

WARM LIGHT

SVELAMP

PROIETTORI COB

CYCLOP 20W
(3000K)
s vy

COLD LIGHT

COoD. 1S145 1IS145SL 1S146 1IS150
Alimentazione / Power supply / Alimentation 220/240V ~ 50 Hz 220/240V ~ 50 Hz 220/240V ~ 50 Hz 220/240V ~ 50 Hz
Tecnologia della Luce / Light technology / Tecnologie de la lumiere  20W LED COB 20WLED (OB 20WLED COB 20W LED (OB
Potenza (W) / (W) Power / Puissance (W) 20W 20W 20W 20W

Consumo elettrico (W) / (W) Consumption / Consommation (W) 20W 20W 20W 20W

Lumen /Lumen / Lumen 1400Lm 1400Lm 1320Lm 1440 Lm

Tipo di luce / Kelvin degrees / Degrés Kelvin 6500 K - Cold light 6500 K - Cold light 3000 K - Warm Light 6500 K - Cold light
IRC/ Colour Rendering Index / Indice de rendu des couleurs 70-80 Ra 70-80 Ra 70-80 Ra >70 Ra

Fascio di luce / Light beam / Type de faisceau diffusa 120° diffusa 120° diffusa 120° diffusa 120°
Durata di vita del LED / LED Life time / Durée de vie des LED 30.000 ore/hrs 30.000 ore/hrs 30.000 ore/hrs 30.000 ore/hrs
LED brand EPISTAR EPISTAR EPISTAR EPISTAR

Numero di cicli on-off / On-off cycles / Nr de cycles on/off 6000 6000 6000 6000
Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions 180x140x120 mm 180x140x120 mm 180x140x120 mm 200 165 x 220 mm

Materiale / Material / Materiau

Alluminio/Aluminium

Alluminio/Aluminium

Alluminio/Aluminium

Alluminio/Aluminium

IP

65

65

65

65

1S145 1S145SL 1S146 1S150
8 '003910"316003 8 '003910"006140" > 8 '003910"006768" > 8 '003910"317000" >

www.velamp.com - info@velamp.com




PROIETTORI COB

1IS149 - CYCLOP 20W + TRIPOD

Faro LED 20W

20W LED spotlight
Phare LED 20/ -
IS149
"‘ ||| | | ‘ L
g8 1003910006737 >
COD. IS149

Alimentazione / Power supply / Alimentation

220/240V ~ 50 Hz

Batteria / Battery / Batterie

Tempo di ricarica / Charging Time / Temps de recharge

Autonomia / Runtime / Autonomie

Tecnologia della Luce / Light technology / Tecnologie de la lumiére

20W LED (OB

Consumo elettrico (W) / (W) Consumption / Consommation (W)

20W

Lumen / Lumen / Lumen

1350 Lm

Tipo di luce / Kelvin degrees / Degrés Kelvin

6500 K

IRC/ Colour Rendering Index / Indice de rendu des couleurs

70-80 Ra

Fascio di luce / Light beam / Type de faisceau

diffusa 120°

Durata di vita del LED / LED Life time / Durée de vie des LED

30.000 ore/hrs

Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions

180 x 140 x 120 mm (faro/spotlight)
1500(h) x 800 x 800 mm! (Triood()]

Materiale / Material / Materiau

Alluminio/Aluminium

IP

IP65

I1S148 - CYCLOP 20W + PIR
Faro LED 20W

20W LED spotlight

Phare LED 20W

8 006645" >

1S148

1S148
0039
Alimentazione / Power supply / Alimentation

R OVEMP

220/240V ~ 50 Hz

10
COD.
Tecnologia della Luce / Light technology / Tecnologie de la lumiére

20W LED (OB

Potenza (W) / (W) Power / Puissance (W)

Consumo elettrico (W) / (W) Consumption / Consommation (W)

o (3000K )

Lumen / Lumen / Lumen

Tipo di luce / Kelvin degrees / Degrés Kelvin

1440Lm l WARM LIGHT'
3000K - Warm Light

IRC/ Colour Rendering Index / Indice de rendu des couleurs

Fascio di luce / Light beam / Type de faisceau

70-80 Ra
S—,

Durata di vita del LED / LED Life time / Durée de vie des LED

MOTION DETECTOR

30.000 ore/hrs

LED brand

180°

EPISTAR

Numero di cicli on-off / On-off cycles / Nr de cycles on/off

6000

Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions

180x140x120 mm

Angolo dirilevazione / Degrees motion sensor / Angle de détection

180°

Distanza di rilevamento / IR Range / Distance de détection

10 mt

Materiale / Material / Materiau

Alluminio/Aluminium

IP

44
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COLD LIGHT

PROIETTORI COB

CYCLOP 30W

COLD LIGHT

CoD. 1S154SL IS155
Alimentazione / Power supply / Alimentation 220/240V ~ 50 Hz 220/240V ~ 50 Hz
Tecnologia della Luce / Light technology / Tecnologie de la lumiére  30W LED (OB 30WLED (OB
Potenza (W) / (W) Power / Puissance (W) 30w 30w
Consumo elettrico (W) / (W) Consumption / Consommation (W)~ 30W 30W
Lumen / Lumen / Lumen 2160Lm 2160Lm
Tipo di luce / Kelvin degrees / Degrés Kelvin 6500 K 6500 K
IRC/ Colour Rendering Index / Indice de rendu des couleurs 70-80 Ra 80 Ra
Fascio di luce / Light beam / Type de faisceau 70° narrow flood diffusa 120°
Durata di vita del LED / LED Life time / Durée de vie des LED 30.000 ore/hrs 30.000 ore/hrs
LED brand EPISTAR EPISTAR
Numero di cicli on-off / On-off cycles / Nr de cycles on/off 6000 6000
Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions 225x185x130 mm 225x185x130 mm
Materiale / Material / Materiau Alluminio/Aluminium Alluminio/Aluminium
P 65 65

1S154SL 15155 15230
JWIOMRENRT . O W
COD. 1S230

Alimentazione / Power supply / Alimentation 220/240V ~ 50 Hz

Tecnologia della Luce / Light technology / Tecnologie de la lumiére - 30W LED COB

Potenza (W) / (W) Power / Puissance (W) 30W

Consumo elettrico (W) / (W) Consumption / Consommation (W)~ 30W

Lumen / Lumen / Lumen 2100Lm

Tipo di luce / Kelvin degrees / Degrés Kelvin 6500 K

IRC/ Colour Rendering Index / Indice de rendu des couleurs 80 Ra

Fascio di luce / Light beam / Type de faisceau diffusa 120°
Durata di vita del LED / LED Life time / Durée de vie des LED 30.000 ore/hrs
LED brand EPISTAR
Numero di cicli on-off / On-off cycles / Nr de cycles on/off 6000
Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions 310x245x80 mm

Materiale / Material / Materiau Alluminio/Aluminium

IP 65

COLD LIGHT
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PROIETTORI COB

CYCLOP 50W

COLD LIGHT

1S160

CoD. 1S160 1IS160SL
Alimentazione / Power supply / Alimentation 220/240V ~ 50 Hz 220/240V ~ 50 Hz
Tecnologia della Luce / Light technology / Tecnologie de la lumiere  50W LED (OB 50W LED (OB
Potenza (W) / (W) Power / Puissance (W) 50W 50W
Consumo elettrico (W) / (W) Consumption / Consommation (W) 50W 50W
Lumen / Lumen / Lumen 3600Lm 3600Lm
Tipo di luce / Kelvin degrees / Degrés Kelvin 6500K 6500 K
IRC/ Colour Rendering Index / Indice de rendu des couleurs 80 Ra 80 Ra
Fascio di luce / Light beam / Type de faisceau diffusa 120° diffusa 120°
Durata di vita del LED / LED Life time / Durée de vie des LED 30.000 ore/hrs 30.000 ore/hrs
Numero di cicli on-off / On-off cycles / Nr de cycles on/off 6000 6000
LED brand EPISTAR EPISTAR
Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions 285x230x140 mm 285x230x140 mm
Materiale / Material / Materiau Alluminio/Aluminium Alluminio/Aluminium
IP 65 65

15160 1S160SL 15250
WOTARY O I
cobD 1S250
Alimentazione / Power supply / Alimentation 220/240V ~ 50 Hz
Tecnologia della Luce / Light technology / Tecnologie de la lumiere ~ 50W LED COB
Potenza (W) / (W) Power / Puissance (W) 50W
Consumo elettrico (W) / (W) Consumption / Consommation (W) 50W
Lumen / Lumen / Lumen 3500Lm
Tipo di luce / Kelvin degrees / Degrés Kelvin 6500 K COLD LIGHT
IRC/ Colour Rendering Index / Indice de rendu des couleurs 80 Ra
Fascio di luce / Light beam / Type de faisceau diffusa 120°
Durata di vita del LED / LED Life time / Durée de vie des LED 30.000 ore/hrs
LED brand EPISTAR
Numero di cicli on-off / On-off cycles / Nr de cycles on/off 6000
Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions 430x318x105 mm

Materiale / Material / Materiau

Alluminio/Aluminium

IP

65
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PROIETTORI COB

CYCLOP 80W

1S170 - CYCLOP 80W

Faro LED 80W
80W LED spotlight
Phare LED 80W

COLD LIGHT

1S170

8 "003910"006638" >

COD. IS170

Alimentazione / Power supply / Alimentation 220/240V ~ 50 Hz

Tecnologia della Luce / Light technology / Tecnologie de la lumiére ~ 80W LED COB

Potenza (W) / (W) Power / Puissance (W) 80w

Consumo elettrico (W) / (W) Consumption / Consommation (W) 80W

Lumen /Lumen / Lumen 5800Lm

Tipo di luce / Kelvin degrees / Degrés Kelvin 6500K

IRC/ Colour Rendering Index / Indice de rendu des couleurs >70 Ra

Fascio di luce / Light beam / Type de faisceau diffusa 100° IS170

Durata di vita del LED / LED Life time / Durée de vie des LED 20.000 ore/hrs

LED brand EPISTAR

Numero di cicli on-off / On-off cycles / Nr de cycles on/off 15000

Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions 312x278 x 156 mm

Materiale / Material / Materiau Alluminio pressofuso/Aluminium die cast

IP P65

ACCESSORI

TRIPOD
Treppiede per fari serie Arges e Cyclop (faro non incluso). Estensiblile
Tripod for Arges & Cyclop series (floodlight not included). Expandable T A

Trépied pour phares séries Arges & Cyclop (phare non fourni). Extensible

150cm

COoD. [Ee=es)
TRIPOD 870x870x1500 mm

1

0039 006324

TRIPOD

TRIPOD

8 0 >
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PROIETTORI COB

DIAGRAMMA DI DISTRIBUZIONE DELL'INTENSITA LUMINOSA

Luminous intensity distribution diagram & illuminance / Diagramme de distribution de lintensité lumineuse

CYCLOP 10W CYCLOP 20W CYCLOP 30W
6p.1 14
12 26
60° 18045 60° D 40449 60° aF
2406 5393
30 0° 30 0° 30 °
Unit: cd o Unit: cd o Unit: cd
CYCLOP 50w IS170 CYCLOP 80W
@/cm  h/m  LUX
-90 90
209,
198,61 1 1206,3001
: 39722 2 3014,7502
-60° 62744 60°
59583 3 134.0,3334
8365
o " A ) . 79443 4 75.36,187.5
0° Unit: cd 0 Unit: cd 993.04 5 48.23,120.0
IS230 - ARGES 30W IS250 - ARGES 50W
500 4p0
21755 1 483.6,1156 175.75 1 862.4,1958
« 13509 2 1209,2890 i (| psiso 2 121564894
P o 60° 120
-60 900 60 5264 3 53731284 cu 52725 3 95.82,217.6
1600
870.18 4 30.22,72.24 g 70299 4 53.90,1224
-30° 1500 30° ! 20 0 )
0° Unit: cd 108773 5  19.34,46.23 0° Unit:cd 87874 5 34.50,78.34
ACCESSORI
GARDEN SPIKE DRIBOX
Supporto da giardino per fari serie Arges e Cyclop Scatola stagna IP55 per connessioni elettriche
IP55 Weatherproof connection box
Boiter étanche IP55 pour connexions électriques
COD. i COD. (B P
SPKO1 g4,2x19,2cm DRIBOX 330x 230 % 140 mm [P55
SPKO1 DRIBOX
8 '003910"008885" > 8 1003910"006249" >
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SMART HOME

SESPEGNI
LA LUCE cOL
TELECOMANDO !

=
=

SHO001 - MINI TIMER GIORNALIERO

Mini programmatore 24 ore con segmenti da 30 minuti
Mini programateur giornalier

COoD. MAX s &
SHO001 3600W 54x102x71 mm 220V ~ 50 Hz
SHOO01H (Horizontal plug) 3600W 54x102x71 mm 220V ~ 50 Hz
sroor M1 snoors LI
8 (|J’0|!||9||1|0| 006409" > 8 003910“006898“ >

SH003 - PROGRAMMATORE SETTIMANALE

Programmatore settimanale 7 giorni con segmenti da 2 ore

COD. MAX e Q2
SHO003 3600W 78x125x78 220V ~ 50 Hz
SHOO03H (Horizontal plug) 3600W 78x125x78 220V ~ 50 Hz
stooz Il suoosnll NI

8 0”03‘!910| 006423" > 8 003|L10|“0|0|6997 >
SH004 - PROGRAMMATORE GIORNALIERO
DA ESTERNO 24 ore con segmenti da 15 minuti

COD. MAX [ € P

SHO004 3600W  71x140x79mm 220V ~50Hz  IP44

SHO004H (Horizontal plug)  3600W  71x140x79mm 220V ~50Hz P44
soos I I snooanl I N

8 O”OJlHO‘ 006430" > 8 003”910”‘0|0|7000 >

SHWO1 - PRESA RADIOCOMANDATA ON-OFF

3 canali con telecomando. RF 433 MHz

COoD. MAX s ¢
SWHO01-01 1000W 52x92x72mm 220V ~ 50 Hz
SWHO01-03 (MULTIPACK 3pz) 1000W 52x92x72mm 220V ~ 50 Hz
SHW01-01l] SHWO01-03 l]

8‘0‘(!!‘9"1[!‘ 006454" > 8 1003910"006447" >
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RILEVATORI DI MOVIMENTO

Rilevatori di movimento ad infrarossi (PIR)
per l'automatizzazione degli
illuminazione 220V~.

Questi prodotti sono stati concepiti per rilevare
i movimenti in un area delimitata e provocare
I'accensione automatica degli impianti di
illuminazione a 220V. Oltre alla comodita d'uso
vi offriranno dei risparmi notevoli di energia
in quanto le luci collegate si attiveranno
solamente al buio e quando sara rilevato un

movimento. Carico massimo: 1000W.

MSO001
MOTION SENSOR1

Rilevatore di movimento ad infrarossi
Infrared motion detector
Détecteur de mouvements infrarouge

\P44

MS001

NY>4
impianti  di ZaIS

Infrared motion detectors (PIR) : automatic
control of lighting devices 220V~
These motion detectors have been developed to

detect movements inside the chosen area and

as a consequence switch-on automanca/lyl]

the connected 220V working devices. Besides
the comfort these detectors will offer, you will
save power: the connected device will light on
only in the darkness, avoiding useless power
consumption during daytime (you also have
the option of setting the light on even during the
day). Maximum load: 1000W.

MS002
MOTION SENSOR2

Rilevatore di movimento ad infrarossi
Infrared motion detector
Détecteur de mouvements infrarouge

MS002

Détecteurs de mouvements a infrarouges (PIR) pour
lautomatisation des systémes dillumination a 220V.
Les détecteurs de mouvements ont été congus pour
détecter les mouvements dans leur champs daction,
provoquant ainsilallumage automatique delalampe,
du phare ou du systéme dillumination connectés. En
plus detre dune grande commodiité, les détecteurs de
mouvements VELAMPvous permettront de réaliser des
économies dénergie : lappareil connecté ne sallumera
que lorsquil fera sombre (vous pourrez le régler pour

un allumage quelles que soient les conditions de
luminosité). Charge maximale de fonctionnement :
1000W.

MSCO03 - CEILING MOTION

SENSOR

Rilevatore di movimento ad infrarossi
Infrared motion detector
Détecteur de mouvements infrarouge

MSCo03 é
CoD. MS001 MS002 MSCo3
Alimentazione / Power supply / Alimentation 220V ~ 50 Hz 220V ~ 50 Hz 220V ~ 50 Hz
A’!tezza d installazione / Installation height / Hauteur da2m a45m 35m (4/-0.5m) -3m
dinstallation
Carlc.o massimo / Maximum load / Charge maximale de 1000W 1000W 1000W
fonctionnement
Sen§|p!l!ta Iu.mlnosa.n.umma / Minimum ambient light / 10Lux 3 Lux 3 Lux
Sensibilité lumineuse minimale
Tempo di funzionamento / Working time / Temps de Scec- 7rmin 8seC-7min 8seC-7rmin
fonctionnement:
Raggio d'azione / Detection range / Rayon d'action Max 12m Max 12m Max 12m
Apertura focale / Angle / Angle 180° 140°-180° 360°
Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions 215 x 90 x 45 mm 84x69x95mm ¢120mm
Materiale / Material / Materiau ABS ABS ABS
IP P44 P44 P44
MS001 MS002 MSC03
107006331 003910"006348" > 0|0|!|9|||0| 00635|| >
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NIGHT LIGHT LED

-
ILO9LED
o = =~
8 "'003910"901384" >
ILOSLED
cop. @) e €
ILOSLED 1LED - 0,5W 65x63x65mm 230V~ 50/60Hz
ILO9HLED (horiz. plug) 1LED- 0,5W 65x63x65mm 230V~ 50/60Hz
IL27LED - DROP LIGHT SWITCH
Punto luce LED con interruttore ON-OFF
LED nightlight with ON-OFF switch
Veilleuse LED avec interrupteur ON-OFF
“ ~ >
8 00|!|9||1|0| |1|3|0||7||Ll) >
IL27LED
cop. ) rem €
IL27LED  1LED- 04W 54 x54x60 mm 230V~ 50Hz
IL28LED  1LED- 04W  54x54x60 mm 230V~ 50Hz
IL22LED - EVE LIGHT SWITCH
Punto luce LED con interruttore ON-OFF
LED nightlight with ON-OFF switch
Veilleuse LED avec interrupteur ON-OFF
-4 @
LI k E
8 "003910"130791" >
IL22LED
cop. @) e €
IL22LED  2LED- 0,25W  45x82x61mm 230V~ 50/60Hz
IL23LED  2LED- 0,25W  45x82x61mm 230V~ 50/60Hz

ILOSLED - TWILIGHT

Punto luce LED
LED nightlight
Veilleuse LED

ILO9HLED - Horizontal plug

39

00 006010

10 >

8

ILOSHLED

IL28LED - DROP LIGHT

Punto luce LED

LED nightlight
Veilleuse LED
8 "003910"130777" >

IL28LED

IL23LED - EVE LIGHT
CDS

Punto luce LED con rilevatore crepuscolare
LED nightlight with crepuscolar sensor
Veilleuse LED crépuscolaire

IL23LED

www.velamp.com - info@velamp.com



NIGHT LIGHT LED

IL34/IL35/1L36 - DROP LED

Punto luce LED con interruttore ON-OFF {
LED nightlight with ON-OFF switch
Veilleuse LED avec interrupteur ON-OFF
; IL34 - IL35
"I_H | 3
L34 IL35 IL36
8 OO|!|9||1|0| |0|0|1||0!;|1| > g '003910"001107" > 8 '003910"001206" >
cop. i) e €
IL34 O 1LED - 0,5W 230V~ 50/60Hz
IL35 O 1LED - 0,5W 230V~ 50/60Hz
IL36 O 1LED - 0,5W 230V~ 50/60Hz
IL25LED - MOUSE LIGHT
Punto luce LED crepuscolare con rilevatore crepuscolare
Crepuscolar LED nightlight with crepuscolar sensor
Veilleuse crépusculaire LED avec détecteur de mouvement
T
< A _ _
=
IR SENSOR
&)
.
A .
IL25LED
IL25LED
R N—- I
IL25LED 9LED- 1,8W  120x60x65mm 230V~ 50Hz 8 70039107130746" >
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A
LED

LAMPADE CON LENTE
LEOO4LED - MAGNIFIER 4

Lampada con lente di ingrandimento 3-12 diottrie
Magnifier lamp 3-12 diopter
Lampe avec loupe 3-12 dioptries

35

LEOO4LED

3910

8 "00 0076" >
TECHNOLOGY y
CoD. () MCD °K Power(W)  LED life e €
LEOO4LED 32 Super LED 2200 (x LED) 6500K 3W 10.000  180x 180x360 mm  220/240V ~ 50 Hz

JEDI LIGHTING

JE61067
— mm
JE61067 0/WRGB 180x110gmm  USB 5 1420060"403125" >
Glam RGB |
| — 768 COLOURS
/ omag
%ﬁ SPANG
. -
JE60000
CoD. (@) = € AN | |
JE60000 45WRGB g210mm  Vetro /glass/verre 220V ~ 50 Hz 5 I42006004024560 >

22
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JEDI LIGHTING

Jedi

LIGHTING

AraLED clip light

LED

U

JE20010

20060"4

20060"40

JE20010
4
JE20016

4

NormalLED

2517

AT,
il i .

JE20110

JE20110

420060"40

2661

JE20116

514

20060"40

www.velamp.com - info@velamp.com

JE20019

JE20015 JE20012
COD. (@) Q- ey Ke €
JE20019 Glossy black . 18LED1,5W  100Lm  60x138mm 3000k 220V ~50Hz
JE20010 Snow white O 18LED1,5W  100Lm  60x138 mm 3000K 220V ~ 50 Hz
JE20015 Peacock blu @ 18LED1,5W  100Lm  60x138mm 3000k 220V ~50Hz
JE20016 Lime green 18LED1,5W  100Lm  60x138mm 3000k 220V ~50Hz
JE20012 Fucsia purple . 18LED1,5W  100Lm  60x138 mm 3000K 220V ~ 50 Hz
JE20019 JE20015
0060"402487" > 51"420060"402500" >
JE20012
‘ 0060"402524" >
JE20119 JE20115 JE20112
CoD. (@) Q- ] Ke €
JE20119 Glossy black 8 18LED 1,5W  100Lm  330x@45mm 3000K 220V ~ 50 Hz
JE20110 Snow white 18LED1,5W  100Lm 330 x @45 mm 3000k 220V ~50Hz
JE20115 Peacockblu @ 18LED1,5W 100Lm  330x 045 mm 3000k 220V ~50Hz
JE20116 Lime green 18LED1,5W  100Lm  330x@45mm 3000k 220V ~ 50 Hz
JE20112 Fucsia purple @ 18LED1,5W  100lm  330x 45 mm 3000K 220V ~ 50 Hz
JE20119 JE20115
420060"402654" > 420060"402678" >
JE20112
51%420060"402692" >
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